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DE Pflegeanleitung & Sicherheitshinweise
Folienspender

Den Folienspender regelmalig mit einem weichen, leicht feuchten Tuch reinigen.

Bei Bedarf ein mildes Reinigungsmittel verwenden.

Anschliel3end grundlich trocken wischen.

Nicht in Wasser eintauchen und nicht in der Spldlmaschine reinigen.

Keine scheuernden Reinigungsmittel, Schwamme oder aggressive Chemikalien verwenden, da
diese die Oberflache beschadigen konnen.

Den Folienspender stets trocken halten, um Materialschaden zu vermeiden.

Beim Abtrennen der Folie vorsichtig vorgehen und direkten Kontakt mit der Schneid- bzw. Abreil3-
kante vermeiden.

Den Folienspender ausschlieBlich bestimmungsgemaf verwenden.

Nicht beschadigt oder mit lockeren Teilen benutzen.

Den Folienspender aul3erhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Kein Spielzeug.

Nicht in der Nahe von offenen Flammen oder starken Hitzequellen verwenden oder lagern.

GB Care Instructions & Safety Information
Foil dispenser

Clean the foil dispenser regularly with a soft, slightly damp cloth.

If necessary, use a mild cleaning agent.

Then wipe dry thoroughly.

Do not immerse in water and do not clean in the dishwasher.

Do not use abrasive cleaners, sponges, or aggressive chemicals, as these may damage the sur-
face.

Always keep the foil dispenser dry to prevent material damage.

When cutting the foil, proceed carefully and avoid direct contact with the cutting or tear-off edge.
Use the foil dispenser only for its intended purpose.

Do not use if damaged or with loose parts.

Keep the foil dispenser out of reach of children.

Not a toy.

Do not use or store near open flames or strong heat sources.



NL Onderhoudsvoorschriften & Veiligheidsinstructies
Foliehouder

Reinig de foliehouder regelmatig met een zachte, licht vochtige doek.

Gebruik indien nodig een mild reinigingsmiddel.

Daarna grondig droogwrijven.

Niet in water onderdompelen en niet in de vaatwasser reinigen.

Gebruik geen schurende reinigingsmiddelen, sponzen of agressieve chemicalién, aangezien
deze het oppervlak kunnen beschadigen.

Houd de foliehouder altijd droog om materiaalschade te voorkomen.

Ga bij het afscheuren van de folie voorzichtig te werk en vermijd direct contact met de snij- of
afscheurrand.

Gebruik de foliehouder uitsluitend waarvoor deze bedoeld is.

Niet gebruiken indien beschadigd of met losse onderdelen.

Buiten het bereik van kinderen bewaren.

Geen speelgoed.

Niet gebruiken of opslaan in de buurt van open vuur of sterke hittebronnen.

FR Instructions d’entretien & Consignes de sécurité
Dérouleur de films

Nettoyer réguliérement le dérouleur avec un chiffon doux Iégérement humide.

Utiliser si nécessaire un détergent doux.

Essuyer ensuite soigneusement pour sécher.

Ne pas immerger dans I'eau et ne pas nettoyer au lave-vaisselle.

Ne pas utiliser de produits abrasifs, d’éponges ou de produits chimiques agressifs, car ils peu-
vent endommager la surface.

Toujours garder le dérouleur sec afin d’éviter des dommages matériels.

Lors de la découpe du film, procéder avec précaution et éviter tout contact direct avec le bord
coupant ou de déchirure.

Utiliser le dérouleur uniguement conformément a son usage prévu.

Ne pas utiliser s’il est endommagé ou si des piéces sont desserrées.

Tenir hors de portée des enfants.

Ceci n’est pas un jouet.

Ne pas utiliser ou stocker a proximité de flammes nues ou de fortes sources de chaleur.



IT Istruzioni per la cura & Avvertenze di sicurezza
Dispenser per pellicola

Pulire regolarmente il dispenser per pellicola con un panno morbido leggermente umido.

Se necessario, utilizzare un detergente delicato.

Asciugare quindi accuratamente.

Non immergere in acqua e non lavare in lavastoviglie.

Non utilizzare detergenti abrasivi, spugne o sostanze chimiche aggressive, poiché potrebbero
danneggiare la superficie.

Mantenere sempre il dispenser asciutto per evitare danni al materiale.

Durante il taglio della pellicola procedere con cautela ed evitare il contatto diretto con il bordo di
taglio o di strappo.

Utilizzare il dispenser esclusivamente per 'uso previsto.

Non utilizzare se danneggiato o con parti allentate.

Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Non & un giocattolo.

Non utilizzare né conservare vicino a fiamme libere o a forti fonti di calore.

ES Instrucciones de cuidado & Indicaciones de seguridad
Dispensador de film

Limpiar el dispensador de film regularmente con un pafo suave ligeramente humedo.

Si es necesario, utilizar un detergente suave.

A continuacion, secar bien.

No sumergir en agua ni limpiar en el lavavajillas.

No utilizar productos de limpieza abrasivos, esponjas ni productos quimicos agresivos, ya que
pueden dafar la superficie.

Mantener siempre el dispensador seco para evitar dafos en el material.

Al cortar el film, proceder con cuidado y evitar el contacto directo con el borde de corte o de
desgarro.

Utilizar el dispensador unicamente para el uso previsto.

No utilizar si esta danado o con piezas sueltas.

Mantener fuera del alcance de los nifios.

No es un juguete.

No utilizar ni almacenar cerca de llamas abiertas o fuentes de calor intenso.



PT Instrugdées de manutencao & Informagoes de segurang
Dispensador de pelicula

Limpar regularmente o dispensador de pelicula com um pano macio ligeiramente humido.
Se necessario, utilizar um detergente suave.

Em seguida, secar cuidadosamente.

Nao mergulhar em agua nem lavar na maquina de lavar loiga.

Nao utilizar produtos de limpeza abrasivos, esponjas ou produtos quimicos agressivos, pois
podem danificar a superficie.

Manter sempre o dispensador seco para evitar danos no material.

Ao cortar a pelicula, proceder com cuidado e evitar o contacto direto com a borda de corte ou
de destaque.

Utilizar o dispensador apenas para o fim a que se destina.

Nao utilizar se estiver danificado ou com pecas soltas.

Manter fora do alcance das criancgas.

Nao € um brinquedo.

Nao utilizar nem armazenar perto de chamas abertas ou fontes de calor intenso.

CZ Pokyny k udrzbé & Bezpeénostni pokyny
Zasobnik félie

Zasobnik folie pravidelné Cistéte mékkym, mirné vihkym hadfikem.

V pfipadé potfeby pouZijte jemny Cistici prostfedek.

Poté dikladné osuste.

Neponofujte do vody a nemyjte v my€ce nadobi.

Nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky, houbi€ky ani agresivni chemikalie, protoZze mohou
poskodit povrch.

Zasobnik vzdy udrzujte suchy, abyste pfedesli poSkozeni materialu.

Pfi odtrhavani félie postupujte opatrné a vyhnéte se pfimému kontaktu s feznou nebo odtrha-
vaci hranou.

Pouzivejte zasobnik pouze k urCenému ucelu.

Nepouzivejte, je-li poSkozeny nebo ma uvolnéné Casti.

Uchovavejte mimo dosah déti.

Neni hracka.

Nepouzivejte ani neskladujte v blizkosti otevieného ohné nebo silnych zdroja tepla.



PL Instrukcja pielegnacji & Wskazowki bezpieczenstwa
Pojemnik na folie

Regularnie czysci¢ pojemnik na folie miekka, lekko wilgotng Sciereczka.

W razie potrzeby uzy¢ tagodnego srodka czyszczgcego.

Nastepnie doktadnie osuszyc.

Nie zanurza¢ w wodzie ani nie my¢ w zmywarce.

Nie stosowac sciernych srodkow czyszczgcych, gabek ani agresywnych chemikaliow, poniewaz
mogag uszkodzi¢ powierzchnie.

Zawsze utrzymywac pojemnik suchy, aby unikng¢ uszkodzenh materiatu.

Podczas odrywania folii zachowaé ostroznos¢ i unika¢ bezposredniego kontaktu z krawedzig
tngcyg lub odrywajaca.

Uzywac pojemnika wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

Nie uzywac, jesli jest uszkodzony lub posiada luzne elementy.

Przechowywac poza zasiegiem dzieci.

To nie jest zabawka.

Nie uzywac ani nie przechowywac w poblizu otwartego ognia lub silnych zrédet ciepta.

DK Plejevejledning & Sikkerhedsinstruktioner
Foliedispenser

Renggr foliedispenseren regelmaessigt med en blad, let fugtig klud.

Brug om nadvendigt et mildt rengaringsmiddel.

Tar derefter grundigt af.

Ma ikke nedsaenkes i vand og ma ikke renggres i opvaskemaskine.

Brug ikke slibende renggringsmidler, svampe eller aggressive kemikalier, da disse kan beskadi-
ge overfladen.

Hold altid foliedispenseren ter for at undga materialeskader.

Veer forsigtig ved afrivning af folien, og undga direkte kontakt med skaere- eller afrivningskanten.
Brug foliedispenseren udelukkende til det tilsigtede formal.

Ma ikke anvendes, hvis den er beskadiget eller har Igse dele.

Opbevares utilgaengeligt for bgrn.

Ikke legetgj.

Ma ikke anvendes eller opbevares i naerheden af aben ild eller steerke varmekilder.



GR 0Odnyieg ppovTidag & Odnyieg ac@aAeiag
NTiomrévoep pepBpAavng

KaBapileTe TAKTIKA TO VTIOTTEVOEP MEUPPAVNG PE £VA HAAOKO, EAQPPWGS VWTTO TTAVI.

Edav xpeialeral, XpnoIUOTIOINOTE ATTIO KABAPIOTIKO.

27N OUVEXEIQ OKOUTTIOTE KAAQ YIO VO OTEYVWOEL.

Mnv 10 BuBileTe OTO VEPS Kal PNV TO KABAPIZETE OTO TTAUVTHPIO TTIATWV.

Mnv xpnoigoTroleite AciavTiké KaBapIoTIKA, o@ouyydpia ) eTTOETIKA XNUIKA, KaBwG PTTopEi va
TIPOKAAECOOUV CNUIG OTNV ETTIYAVEIQ.

AlaTnPEITE TTAVTA TO VTIOTTEVOEP OTEYVO VIO VA aTTOPEUYOVTal POOPES GTO UAIKO.

KaTd TnVv KOTTA TG MEUPBPAVNG, EVEPYEITE PE TTPOCOXH KOl OTTOQUYETE TNV GUECT ETTAPN WE TV
KOTITIKA ] ATTOOTIWHMEVN AKUI.

XPNOIUOTTOIEITE TO VTIOTTEVOEP POVO YIa TOV TTPOBAETTOUEVO OKOTTO.

Mnv TO XpNOIMOTIOIEITE EAV Eival KATEOTPAPMEVO 1) €XEI XOAAPA £CapTHPATA.

QuAdooetal yakpid atrd Taidid.

Aev gival Traiyviol.

Mnv xPnNOIUOTIOIEITE KAI YNV OTTOONKEUETE KOVTA O€ AVOIXTEG AOYEG N IOXUPEG TTNYES
BepudTNTOG.

RO Instructiuni de intretinere & Instructiuni de siguranta
Dispenser de folii

Curatati regulat dispenserul de folii cu o carpa moale, usor umeda.

Daca este necesar, utilizati un detergent delicat.

Apoi stergeti bine pentru a usca.

Nu scufundati in apa si nu curatati in masina de spalat vase.

Nu utilizati agenti de curatare abrazivi, bureti sau substante chimice agresive, deoarece pot
deteriora suprafata.

Pastrati intotdeauna dispenserul uscat pentru a evita deteriorarea materialului.

La taierea foliei, procedati cu atentie si evitati contactul direct cu marginea de taiere sau de
rupere.

Utilizati dispenserul exclusiv conform destinatiei sale.

Nu utilizati daca este deteriorat sau are piese slabite.

Pastrati departe de copii.

Nu este o jucarie.

Nu utilizati si nu depozitati in apropierea flacarilor deschise sau a surselor puternice de caldura.



UK IHcTpyKuil 3 gornagy & 3axoam 6e3neku
[do3aTtop nniBku

PerynapHo ounwianTte [o3aTtop niliBKM M’SIKOKO, 3rierka BOSIOrot TKaHUHOLO.

3a notpebun BUKOPUCTOBYMTE M’SIKUIA MUNHUIA 3acCiO.

[Micnsa uboro petenbHO BUCYLWITb.

He 3aHyptonTe y BOAY Ta HE MUINTE B MNOCYAOMUNHIA MaLLWHI.

He BukopucToBynTe abpasmBHi MUIHI 3acobu, rybkn abo arpeCcuBHi XiMidHi pe4OBUHN, OCKINbKM
BOHM MOXYTb MOLUKOANTWN NOBEPXHIO.

3aBxau TpumanTe 403aTop CyXuM, o6 YHUKHYTU NOLLKOMKEHHA MaTepiany.

IMig yac BigpizaHHA NNiBKK AinTe 06epexHO Ta YHUKaANTE NPSIMOro KOHTaKTY 3 pixKy4ot abo
BiJPUBHOO KPOMKOHO.

BukopuctoBynTe gosatop nuwle 3a npusHadeHHsMm.

He BukopucToBymnTe, SKLLIO BiH NOLWIKOAKEHMI abo Mae ocnabneHi getani.

36epiraTn B HEQOCTYNHOMY 4NN AiTEN MiCLi.

He irpawuka.

He BukopucToBynTe Ta He 30epirante Nnobnunay BiAKPUTOro BOrHO abo CUNbHUX SXXepen Tenna.

BG WHcTpyKumn 3a nogapbxka & MHCTpyKuum 3a 6e3onacHoCT
OucneHcbp 3a honuo

MoumncTBanTe peaoBHO AUCNEHCHPaA 3a PONMO C MeKa, NeKO BnaXkHa Kbpna.

Mpn HeoBXxoQMMOCT M3MNoN3BanTe HEXEH NOYMCTBALL Npenapar.

Cnepn ToBa noacyllete crapaTtesnHo.

He noTtansanTte BbB BOga M HE NOYNCTBANTE B CbAOMUSANIHA MaLLUHA.

He nsnonseante abpasnmBHN NOYNCTBALLN CPEACTBA, MOU UM arpecMBHU XMMUKaNu, Tbin KaTo
MoraT Ja noBpeasiT MOBbPXHOCTTA.

BuHarn nogabpxanTte gucneHcbpa cyx, 3a Aa u3berHete nospeaa Ha marepuana.

Mpwn oTpsizBaHe Ha bonmnoTo 6baeTe BHUMATENHU N N3bArBanTe ANPEKTEH KOHTAKT C peXeLums
Unn oTKbCBaLWMS PbO.

M3nonaeanTte gucneHcbpa caMo no npegHasHayveHme.

He nsnonseanTte, ako e NoBpedeH unm ¢ pasxnabeHun YyacTtu.

CbxpaHsiBanTe n3BbH obcera Ha geua.

He e urpauka.

He nsnonseante n He cbxpaHaBanTe B OMM30CT 40 OTKPUT NMramMbK UM CUITHU U3TOYHULM Ha
TOMNUHa.



SK Pokyny na udrzbu & Bezpeénostné pokyny
Zasobnik félie

Zasobnik folie pravidelne Cistite makkou, mierne vihkou handri¢kou.

V pripade potreby pouzite jemny Cistiaci prostriedok.

Potom ddékladne osuste.

Neponarajte do vody a neumyvajte v umyvacke riadu.

Nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky, hubky ani agresivne chemikalie, pretoZze mdzu
poskodit’ povrch.

Zasobnik vzdy udrziavajte suchy, aby ste predisli poSkodeniu materialu.

Pri oddefovani folie postupujte opatrne a vyhnite sa priamemu kontaktu s reznou alebo odtrha-
vacou hranou.

Pouzivajte zasobnik vyluéne na urCeny ucel.

Nepouzivajte, ak je poSkodeny alebo ma uvolnené Casti.

Uchovavajte mimo dosahu deti.

Nie je hracka.

Nepouzivajte ani neskladujte v blizkosti otvoreného ohna alebo silnych zdrojov tepla.

SL Navodila za nego & Varnostna navodila
Dozirnik za folijo

Dozirnik za folijo redno Cistite z mehko, rahlo vlazno krpo.

Po potrebi uporabite blago Cistilno sredstvo.

Nato temeljito obriSite do suhega.

Ne potapljajte v vodo in ne Cistite v pomivalnem stroju.

Ne uporabljajte abrazivnih Cistil, gobic ali agresivnih kemikalij, saj lahko poSkodujejo povrsino.
Dozirnik vedno ohranjajte suh, da preprecite poSkodbe materiala.

Pri rezanju folije ravnajte previdno in se izogibajte neposrednemu stiku z rezilnim ali trgalnim
robom.

Dozirnik uporabljajte izklju¢no za predviden namen.

Ne uporabljajte, Ce je poSkodovan ali ima ohlapne dele.

Hranite izven dosega otrok.

Ni igraca.

Ne uporabljajte in ne shranjujte v bliZini odprtega ognja ali mo¢nih virov toplote.



HR Upute za odrzavanje & Sigurnosne upute
Dozator folije

Redovito Cistite dozator folije mekom, lagano vlaznom krpom.

Po potrebi koristite blago sredstvo za CiS¢enje.

Zatim temeljito obriSite do suha.

Ne uranjati u vodu i ne Cistiti u perilici posuda.

Ne koristiti abrazivna sredstva za CiS¢enje, spuzve ili agresivne kemikalije jer mogu oStetiti
povrsinu.

Dozator uvijek odrzavajte suhim kako biste sprijecili osteCenje materijala.

Prilikom rezanja folije postupajte oprezno i izbjegavajte izravan kontakt s reznim ili otkidajuc¢im
rubom.

Dozator koristite iskljuc€ivo prema namjeni.

Ne koristiti ako je oStecen ili ima labave dijelove.

Cuvati izvan dohvata djece.

Nije igraCka.

Ne koristiti niti skladistiti u blizini otvorenog plamena ili jakih izvora topline.

EST Hooldusjuhised & Ohutusjuhised
Kilerulli hoidik

Puhastage kilerulli hoidikut regulaarselt pehme, kergelt niiske lapiga.

Vajaduse korral kasutage 6rna puhastusvahendit.

Seejarel kuivatage hoolikalt.

Arge kastke vette ega puhastage ndudepesumasinas.

Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid, kdsnu ega agressiivseid kemikaale, kuna need
vdivad pinda kahjustada.

Hoidke hoidikut alati kuivana, et valtida materjali kahjustusi.

Kilerulli I16ikamisel tegutsege ettevaatlikult ja valtige otsest kokkupuudet 16ike- v&i rebimisserva-
ga.

Kasutage hoidikut ainult ettenahtud otstarbel.

Arge kasutage, kui see on kahjustatud vdi sellel on lahtised osad.

Hoidke laste eest kattesaamatus kohas.

Ei ole manguasi.

Arge kasutage ega hoidke avatud leegi vdi tugevate kuumusallikate laheduses.
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LT Prieziaros instrukcijos & Saugos instrukcijos
Folijos dalytuvas

Reguliariai valykite folijos dalytuvg minksta, Siek tiek drégna Sluoste.

Jei reikia, naudokite Svelny valikl;.

Po to kruopsciai nusausinkite.

Nemerkite ] vandenj ir neplaukite indaploveéje.

Nenaudokite abrazyviniy valymo priemoniy, kempiniy ar agresyviy cheminiy medziagy, nes jos
gali pazeisti pavirsiy.

Visada laikykite dalytuvg sausg, kad iSvengtuméte medziagos pazeidimy.

Pjaudami folijg, elkités atsargiai ir venkite tiesioginio kontakto su pjovimo ar pléSimo briauna.
Naudokite dalytuvg tik pagal paskirt;.

Nenaudokite, jei jis pazeistas arba turi atsilaisvinusiy daliy.

Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Ne zaislas.

Nenaudokite ir nelaikykite Salia atviros liepsnos ar stipriy Silumos Saltiniy.

LV Kopsanas noradijumi & Drosibas noradijumi
Pleves turetajs

Regulari tiriet pléves turétaju ar mikstu, viegli mitru dranu.

Ja nepiecieSams, izmantojiet maigu tiriSanas Ilidzekli.

Péc tam rlpigi nosusiniet.

Neiegremdegjiet dent un netiriet trauku mazgajamaja masina.

Neizmantojiet abrazivus tirisanas Iidzek|us, stk|us vai agresivas kimiskas vielas, jo tie var
sabojat virsmu.

Vienmer uzturiet turétaju sausu, lai izvairitos no materiala bojajumiem.

Atdalot plévi, rikojieties uzmanigi un izvairieties no tieSa kontakta ar grieSanas vai nopléSanas
malu.

Ilzmantojiet turétaju tikai paredzétajam nolukam.

Neizmantojiet, ja tas ir bojats vai ar valigam detalam.

Glabat bérniem nepieejama vieta.

Nav rotallieta.

Neizmantot un neuzglabat atklatas liesmas vai spécigu siltuma avotu tuvuma.
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RU WHcTpyKkumm no yxoay & UHCTpyKLumumn no 6e3onacHoOCTU
[o3aTtop ANA NNeHKu

PerynsipHo ounwanTte [o3atop Ans NAeHKM MArkon, crierka BraykHON TKaHbHO.

Mpu Heo6xoaUMOCTU NUCMNOMNb3yNTE MATKOE MOKoLLEEe CPEACTBO.

3arem TwaTenbHO BbITPUTE HACYXO.

He norpyxawTte B BO4y W He MOMTE B MOCYLOMOEYHOM MaLUUHE.

He ncnonb3ynTte abpasnBHble YACTALLME CPEACTBA, 'YK Nnn arpeccrBHbIE XMMUYECKNE
BELLECTBa, TaK Kak OHW MOryT NOBPEANTb NOBEPXHOCTb.

Bcerga gepxute gosartop cyxum, 4Tobbl n3bexartb NoBpexaeHns matepmana.

Mpw oTpe3aHnK NNeHKM OeNCTBYNTE OCTOPOXHO U n3beranTe NPSIMOro KOHTaKTa C pexyLuen nnm

OTPbIBHOW KPOMKOM.

Mcnonb3yinTte [o3aTop TOSMLKO MO Ha3HAaYeHUIo.

He ucnonb3ynte, ecnv OH NoBpexaeH nnv uMmeet ocnabneHHble geTanw.
XpaHuTe B HEOOCTYNHOM ANS AeTen MecTe.

He aBnsaeTcsa urpyLukom.

He VICI'IOJ'Ib3yIZTe N HE XpaHUTe pAaoM C OTKPbITbIM OrHEM UITN CUTTbHBIMU NCTOYHUKaMWM Tenna.

SH Uputstva za odrzavanje & Sigurnosna uputstva
Dozator za foliju

Redovno Cistite dozator za foliju mekom, blago vlaznom krpom.

Po potrebi koristite blago sredstvo za CiS¢enje.

Zatim temeljito obriSite do suha.

Ne uranjati u vodu i ne prati u masini za sude.

Ne koristiti abrazivna sredstva za CiScenje, spuzve ili agresivne hemikalije, jer mogu oStetiti
povrsinu.

Dozator uvijek odrzavajte suhim kako biste izbjegli oSte¢enje materijala.

Prilikom rezanja folije postupajte oprezno i izbjegavajte direktan kontakt s reznom ili ivicom za
odvajanje.

Dozator koristiti isklju€ivo u predvidenu svrhu.

Ne Kkoristiti ako je ostecen ili ima labave dijelove.

Drzati van domasaja djece.

Nije igracka.

Ne koristiti niti skladistiti u blizini otvorene vatre ili jakih izvora toplote.
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